
No. 32097

INTERNATIONAL ATOMIC
ENERGY AGENCY

and
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Agreement for the application of safeguards in connection
with the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons (with protocol). Signed at Vienna on 20 April
1995

Authentic text: English.

Registered by the International Atomic Energy Agency on 10 August 1995.

AGENCE INTERNATIONALE
DE L'NERGIE ATOMIQUE

et
MYANMAR

Accord relatif a l'application de garanties dans le cadre du
Traite' sur la non-prolifiration des armes nucleaires
(avec protocole). Sign6 ' Vienne le 20 avril 1995

Texte authentique: anglais.

Enregistr. par l'Agence internationale de l'nergie atomique le 10 aoat
1995.
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[TRADUCTION]

AGREEMENT' BETWEEN THE
UNION OF MYANMAR AND
THE INTERNATIONAL
ATOMIC ENERGY OF SAFE-
GUARDS IN CONNECTION
WITH THE TREATY ON THE
NON-PROLIFERATION OF
NUCLEAR WEAPONS

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the General Assem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

ACCORD' ENTRE L'UNION
MYANMAR ET L'AGENCE IN-
TERNATIONALE DE L'ENER-
GIE ATOMIQUE RELATIF A
L'APPLICATION DE GARAN-
TIES DANS LE CADRE DU
TRAITE SUR LA NON-PROLI-
F1tRATION DES ARMES NU-
CLItAIRES

Non publig ici conformdment aupara-
graphe 2 de l'article 12 du r~glement de
l'Assemblie gdndrale destind ei mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amendg.

I Came into force on 20 April 1995 by signature, in I Entr6 en vigueur le 20 avril 1995 par la signature,

accordance with paragraph 24. conform6ment au paragraphe 24.
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